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Az országos szövetség.

A nagyváradi orsz. kongresszus 
elhatározta , hogy az idén Aradon 
m egalak ítja  a  vendéglősök országos sző- 
rciségét. A kongresszus az előm unká­
latok végzésére  bizottságot küldött 
ki, am elynek nevében most Bokros 
Károly elnök a  kővetkező felhívást 
ad ta k i :

Tisztelt Kartársaim !
A Nagy-Váradon 1899. évi augusztus 

hó 29-én megtartott, IV. orsz. magyar 
vendéglős-kongresszus egy 18 tagból álló 
előkészítő-bizottságot küldött ki a őzéiből, 
hogy a Stndler-Glück-féle szövetségi ter­
vezetet átnézze, esetleg javítsa és tegye 
meg a magyar vendéglősök országos szö­
vetsége megalakítására szükséges előké­
születeket.

Az előkészületek legjelentősebb fel­
adata megtudni azt, hányán vagyunk 
hazánk körülbelül ötvenezerre tehető 
szakmunkásai között, akik összetartani, 
akik vállvetve együtt működni akarunk 
azon nemes ezél megvalósítására, hogy.

1. a vendéglősök elfoglalják hazánk 
társadalmában az őket megillető helyet;

2. hogy a vendéglös-tanonczok szak­
oktatása országosan és egyöntetűen szer- 
veztessék;

3. hogy a vendéglős-ipar számos 
sérelmei orvosoltassanak;

4. hogy országos nyugdijegyesületünk 
felvirágozzék, szóval, hogy hányán va­
gyunk, kik mind e nemes ezélok, magasz­
tos törekvések szolgálatába szegődve, a 
magyar vendéglősök országos szövetsége 
megvalósítását nemcsak szóval, hanem 
lelkes tevékenységgel és áldozatkész, ha­
zafias munkálkodással előmozdítani akar­
juk. — Jelen felhívásom czélja, hogy a 
szövetségbe lépésre a kötelező aláírások 
gyűjtését megkezdjük.

Bizalommal, lelkesedéssel eltelve 
fordulok hozzátok, szeretett kartársaim! 
Egyesülésre hivó szavam nem lehet és 
ne legyen pusztában elhangzó szó!

Szakiparunk javáról, a magunk és 
gyermekeink boldogulásáról határoztok,

midőn a szövetségbe lépésre magatokat 
kötelezitek.

A határozat nem lehet kétséges! 
Lépjetek be mindannyian a magyar ven­
déglősök országos szövetségébe.

Az országos szövetkezés szükségét 
egy évtizeden át hangoztattuk, sőtrészt- 
vettünk a Stadler-féle javaslat alko­
tásában is s mindent elkövettünk, 
hogy azt már az 1885-iki kongresszus 
m agáévá tegye.

Nem az 1885-iki kongresszuson 
múlt, hanem Guruld Jánoson, hogy 
az életrevaló javaslat ma is még 
csak a vajúdás stádiumában sinlődik.

De nem recriminálni akarunk, 
hanem figyelmeztetni, kérni akarjuk  
a magyar vendéglősöket, hogy az 
országos szövetség létesítéséhez já ru l­
janak hozzá.

S rlilU z J ó z s e f .
(Hzllvego a 2. oldnlon.)

Mai számunk 12 oldal.

Láthatják , tapasztalhatják, hogy 
az országban szétszórtan élve, minden 
m éltánytalanságnak ki vannak tév e  s 
legvitálisabb érdekeike t sem védel­
mezhetik m eg; m ert nincs imponáló, 
erő t kifejtő szervezetük.

Ilyen lesz az országos szövetség, 
amely —  ha zászlaja a la tt egyesít­
heti az ország vendéglőseit —  oly 
tekin télyes tes tü le te t fog képezni, 
am elyet figyelm ére kell m éltatnia 
úgy a törvényhozásnak, mint a  k o r­
mánynak.

Hanem hogy az országos szövet­
ség beválthassa a hozzá fűződő remé- 

j nyékét, szükséges, hogy megfelelő
I tartalm a legyen.

Ki kell jelölnünk czélját, m űkö­
dési k ö ré t és eszközeit, m ert e  nél­
kül tehetetlen , csenevész alkotm ány 
lesz az egész.

Es hogy ez az eshetőség' be ne 
álljon, szükséges, hogy a  szövetség- 
feladataival már most eleve tisztában 
legyenek a vendéglősök.

Az országos szövetségnek nem- 
| csak időnként, hanem  állandóan funk­

cionáló szervezetnek  kell lennie, a 
mely perm aneuter őrködik a vendég­
lősök jogain és érdekein.

Ha bárhol sérelem  esik eg'y-egy 
vendéglősön, azt a szövetség központi 
bizottsága azonnal m agáévá teszi s 

■ mint országos testület, hivatalból fogja
sürgetni a  jogorvoslást.

Ilyképen a  vendéglősök nem lesz- 
1 nek szabad prédái a visszaélők kényé­

nek, hanem  erős és tekin télyes ka r 
védelm ét érzik majd a legelhagyottabb 
faluban is, úgy, hogy csakham ar be­
látja  majd a  legkorlátoltabb szellemű 
vendéglős is, hogy botorságot, önm aga 
ellen gyilkos bűnt követ el, ha m agát 
kiszakítja  az országos szövetség kö­
telékéből.
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Szóval, az országos szövetségnek 
ne csak a hangzatos czíinet szerezzük 
meg, —  hanem az élette ljességet, a 
m unkaerőt is, hogy szakadatlan tevé­
kenységével m agát folyton érezhetővé 
és nélkülözhetlenné tegye a vendég­
lősökre.

Azonban a szövetség czélja nem 
lehe t csupán a  repraeseutálás, a  jog­
védelem , hanem alkotó m unkát is 
kell végeznie.

Kezdem ényezőnek, irányítónak 
kell lennie a kor-követelte  m unkál­
kodásban, amihez egyesült erő szük­
séges.

Ilyen a hitelügy, a fogyasztási 
anyagok beszerzése, amihez szövet­
kezetek  alakítása szükséges.

Ezen a  téren  az országos szö­
vetségre  az ösztökélő, felvilágosító, 
buzdító szerep vár, ami nem könnyű, 
nein háládatos m unka ugyan, de annál 
áldásosabb.

Ha az országos szövetség úgy 
lesz m egalkotva, hogy minderre alkal­
mas, mozgékony szervezet lészen, 
úgy kétségtelen, hogy az országos 
szövetség impozáns módon fog meg­
alakulni az aradi kongresszuson.

De ilyen lesz-e?
E rre  Bokros meghívója nem ad 

választ; tehá t a bizottságnak kell 
adnia erre  kim erítő és kielégítő fele­
lete t, különben az országos szövetség 
is a  közöny fagyasztó l i lé k é b ő l  jő a 
napvilágra élőhalottnak.

Levél Transvaalból.
(Saját tudósítónktól.)

P re tó ria , 1900. márczius 7.

A  „Vendéglősök Lapja" tekintetes szer- 
kesz tőség ének.

Budapest.

Zlinszky András barátom , a k i kö­
rülbelül három nappal ezelőtt ké t földi­
jév e l ide m egérkezett, ma azokkal és 
huszonhárom ném ettel, a k ik  fe le tt a 
parancsnokságot átvette , Glencoebe 
ment. Ide m egérkezve, mindnyájan a 
„Transvaal szállodában szálltak meg, 
és ott a  kormányzó költségén élel- 
m eztettek egészen elutazásukig. Élel- 
m eztetósük egyenként 15 shillingbe 
kerü lt, m elyért a következők nyujtat- 
ta k :  Reggeli hat órakor kávé,' mely 
a  szobában szolgáltatott fel, ezután 
8 é rakor villásreggeli, mely öt fogás­
ból és leginkább húsféléből állt, ezek 
m ellett term észetesen a  „Porridge" 
sem hiányzott, sőt k ívánatra kávét, 
theát, vagy csokoládét is kaptak. 
B orok és más szeszes italok ki vol­
tak  zárva, mivel ezek itt nagyon 
drágák, pl. egy üveg közönséges asz­
tali bor, mely Budapesten egy koro­
nába kerül, itt 10 shilling és 6 pence, 
1 üveg szóda viz egy fél pence, 1 kis 
üveg sör, melynek tartalm a alig egy

kis pohárnyi 2 shilling, 1 tojás tél 
shilling, stb. Délben egy órakor hat 
fogásból álló ebéd és este  hét órakor 
vacsora volt.

Az idegenek felszerelése igen 
gyorsan tö rté n ik ; mindegyik kap tel­
je s  ruházatot, fehérneműt, ezipőt stb. 
és teljes nyereg felszerelést, úgy, hogy 
3—4 nap múltán már beoszthatják a 
hadseregbe Minden nemzetiség képvi­
selve van itt, unt. francziák, oroszok, 
hollandok, bulgárok, m agyarok, oszt­
rákok, románok, olaszok stb. és vala­
mennyien bizonyos lelkesedéssel indul­
nak a  háborúba.

A háború nagyon fárasztó, több 
mértföldnyi u takat tesznek lóháton, 
sokat dolgoznak a sánezok építésén, 
m elyeket nagy kövekből hordanak 
össze és ez a rra  szolgál, hogy a le­
génységet fedezzék. Rangfokozat az 
idegenek között nem létezik, mivel a 
búroknál mindenki egyenlőnek tek in ­
tetik, akár generális, vagy káplár valaki.

K áplár csak búr leh e t; kapitány 
és generális mint pl. Cronje, Lucas, 
Meyer és Botha, szintén a búrokból 
kerü l ki, k iket a  legénység maga 
választ szótöbbséggel.

Most egyebet nem irhatok, a  fon­
tosabb dolgokat jövő alkalom ra ha­
gyom, a fentieket is csak Zlinszky 
u r felhatalm azásával irtani. Je len leg  
már 7 hete, hogy háborúban vagyok 
és máris 3 ütközetben vettem  részt. 
Báró Restzensteinnak a ném et kor­
mány parancsára azonnal vissza kel­
le tt utaznia.

Tisztelettel
Jir. Schey Viktor.

Ezen érdekes levelet, a  forrás 
m egnevezésével közlés v é g e tt szíve­
sen átengedjük t. lap társainknak.

Szerk.

A Zugló.
(Mai képíinkköz.)

A székesfőváros rohamos emelkedésé­
vel hirtelen felszökkent a város belső ré- 
részeiben a lakások ára és a pinezok drága­
sága. Éhez járult még az a körülmény is, 
hogy a vagyonosabb osztály sorra foglalta le 
az ismertebb kirándulóhelyeket, mint a 
budai hegységek; azokat sűrűn beépítették 
fényes villáikkal, úgy, hogy az üdülni vágyó 
népet lassan-lassan kiszorították az erdők 
árnyából s éltető levegőjéből.

A kevésbbé vagyonos nép aztán, hogy 
a drágaságtól meneküljön, kezdett a Rákosra 
települni, igy keletkeztek azok a gyorsan 
fülvirágzó telepek, a milyen a /u n ió  is, a 
melyet nemcsak a künn lakók, hanem a 
kirándulók is hamarosan fölkaptak; mert itt 
viruló mezőségek kínálkoznak s jó vendég­
lőkben jutányos áron frissíthetik' föl magu­
kat az elfáradottak.

Szóval, a /.unióban van minden: sza­
bad mező, villanyozó levegő s jó mulató­
hely bőven.

Már ez a körülmény is bizonyltja, ez 
a gyors fölvirágzás is mutatja,'hogy a 
székesfőváros úgynevezett külterjes épülése

nagyon is természetes, nagyon is egészsé­
ges jelenség: éppen ezért el kell Ítélnünk 
azt a spekuláezióból hangoztatott elvet, 
hogy Budapest kifelé való épülését meg kell 
akadályozni, mert az erők csak igy lesznek 
összpontosíthatok a város belső emelésére.

Ezt olyan önző egyének eszelhették ki, 
a kiknek sok bérkaszárnyájuk áll üresen a 
városban s igy megirigyelték a városhoz 
oly közel eső, villamvasuttal minden pilla­
natban elérhető /un ióban  lakók olcsóbb 
életét, a kik e mellett tiszta levegőt szív­
nak s vidám, magyaros barátságban élve­
zik át,szabad óráikat.

Ámde nem mindenki kaszárnya-tulaj­
donos, aki lánezra vereti a kutyát s botot 
emel a vidor gyermekseregre, így hát 
Budapest népének többsége, úgy mint mi 
is, szívből örvend annak, hogy a napsuga­
ras tavaszi napokkal nemcsak a régi viru- 
álsában látjuk viszont, a /u n tá t,  hanem 
ott a fejlődés, az emelkedés újabbnál újabb 
jeleivel találkozunk lépten-nyomon, úgy, 
hogy az idén a /u n ió  még kellemesebb ki­
ránduló hely lesz, a mely most már a 
kényesebb, « nagyobb igényű közönséget is 
ki fogja elégíteni.

Polgártársak, az ünnepnapjaitokat hasz­
náljátok fel arra, hogy a Zugló újabb fej­
lődéséről magatok is meggyőződjetek.

Ránduljatok ki tömegesen a /u n ióba  
s ott első sorban is, ahol a villamos meg­
áll, szánjatok le s tekintsetek be a

S c h á t z - f  é le  n a g y  s o r c s a r n o k b a  ! 
a „ T á b o r y “ -h o z .

— VII., Csömöri-ut 150. szám.
Miért éppen ide?
Azért, mert ilyen nagy térségti, szé­

pen berendezett nyári mulatóhelye alig van 
a székes-fővárosnak.

Ide térjetek azért, mert itt hamisítatlan, 
kitűnő ó- és uj-borokat ihattok, pompás, 
fr issen  csapolt sört s magyaros étkeket 
kaphattok, Jutányos, nem felcsigázott 
á ro n .

Tekintsétek meg ezt a kies mulató­
helyet azért is. mert itt mindjárt meg­
győződhettek arról, hogy a Zugló virágzik 
és emelkedik.

Ugyanis itt pompás, 2000  szem ély t  
befogadó s z ín  épü lt, műkedvelőknek térés 
sz ín p a d  s e mellett játszó-terek, táncz- 
helyek és külön termek állnak a közönség 
rendelkezésére.

A ki ezt, költséget nem kiméivé meg­
teremtette, az megérdemli, hogy hálával 
gondoljunk rá.

Ez a derék férfiú pedig nem más,
mint

S c h a tz  J ó z se f ,
akit ezennel képben is bemutatunk olva­
sóinknak.

Schiitz régi és érdemes polgára a 
székesfővárosnak, aki mindent elkövet, 
hogy 9- kies Zugló emelkedjék.

O alapította s tette jó hírűvé a „nagy 
sörcsarnok"-Qt, s mint az „Első magyar 
részvény-serfőzde" főraktárosának gondja 
van rá, hogy az ő sok áldozatba kerülő mula­
tóhelyén mindenkor a legjobb sör frissen 
legyen kapható.

Vagyonossága lehetővé tette, hogy 
n a yy  k iterjedésű  p in ezé it a legjobb 
m a g ya r borokkal töltse m eg ;  tehát 
nála * aggály nélkül ihatik mindenki, mert 
az ő borai tőkén termettek, magukban 
hamisítatlanul tartva meg a magyar föld 
tiizét és édességét.

A ki itt mulat, annak másnap nem 
fáj a feje, hanem vígan dalolja:

„Bort megissza magyar ember, jól 
teszi . . . "
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Sehiitz József, a ki úgy is mint a 
kiizugyekért polgár, úgyis mint fúratl- 
liutlan, előrelátó üzletember, a „nagy sör- 
cs.irnok jövőjét azzal is biztosította, hogy 
vezetésére oly kiváló vendéglőst szerződ­
tetett, a milyen

T á b o r y  F e re n c z .

Tábory Ferencz neve már régóta is­
meretes és népszerű Budapesten. °

0, mint a hajdani „Népszínházhoz" 
cziinzett vendéglő tulajdonosa, műveltségé­
vel, üzleti szolidságával s humanitásával 
egész életére kedves emlékűvé tette magát 
a Budapesti közönség előtt.

Az ö múltja is kezesség arra, hogy a 
rSehiitz-féle nagy sőrcsarnolc"-bán a zuglói 
kirándulók előzékenyen, jól lesznek kiszol­
gálva, biztosítva a zsarolások ellen.

M e g h ív ó .
Nagypénteken mossa holló a fiát, 
Ausztria minden rosszat ránk diktált;
Ezt az egyet nem az osztrák diktálja: 
Schatz-sörcsarnok a legjobb hely hiába!

Vasárnapon, ha boldog is a magyar,
Be nem térni, tovább menni nem akar.
A „Tábory" rezes-dobos bandája 
Fújja itt, hogy három a táncz, ki járja?

A ki leány, a ki legény, járja mind, 
Pukkadjon meg a rossz sógor odakint. 
Hadd pukkadjon, csak lássa meg a világ 
Magyar vérnek fajulását nem látják.

Sehiitz csarnokát el ne kerüld hát magyar, 
Itt a jó bor, hegyaljai s jó bakar.
A ki issza, szomjuhozza holtáig:
Csókban fürdik, rózsában jár bokáig!

F ő v á r o s i s z ü lő k !
Kis gyermekeink a városi bérházak 

szűk szobáiban, füstös levegőjében süllőd­
nek, tehát ne mulasszuk el, hogy a sze­
génykéket a szabadba vigyük.

Erre igen alkalmas a Sehiitz-féle nagy 
sörcsarnok a Zuglóban, Csömöri-ut lóO. szóim 
alatt, mert ónpen elülte áll meg a 11 óráig 
közlekedő villamos ;

mert itt tiszta mezei levegőt szívhatnak 
s nagy árnyas tereken kedvükre játszhatnak 
a kicsinyek;

mert itt kellemetlen idő esetére 2000 
személyt befogadó vendégszin s több terem áll 
a közönség rendelkezésére;

mert itt tiszta italokat, jó ételeket jutói- 
nyosan és legnagyobb figyelemmel szolgál ki 
a gyakorlott és fegyelmezett személyzet.

T á n c z k e d  v e lő k n e k .
A ki tánczolni óhajt, az ne kerülje el 

a zuglói „nagy sörcsarnok“-ot, — mert itt 
tágas, szabad és fedett tánezhelyek állanak 
a mulatók rendelkezésére, amelyeken a 
legjobb fúvó és vonós zenekar művészi 
játéka mellett lejthetik a szép magyar 
tánezokat.

T e k é z ő k n e k

gondozott, árnyas pályák kínálkoznak.

K erék p árosok n ak
útba eső pihenőhely, a melyet annál is in­
kább fölkereshetnek, mert itt van rendes 
állomása számos kerékpáros-egyesületnek.

T elefon
ingyen áll a közönség rendelkezésére, 

úgy, hogy városbeli ismerőseit bármikor 
értesítheti.

E g y e s ü le te k  és  m ű k e d v e lő k  
fig y e lm é b e .

, ,, ™ ^8.ycöuit;ieK  es m űkedvelők figyel­
mébe ajánljuk szakszerűen épített szinpa- 
r e n S séare.mt''y a'kalm“S Mrraily t,arab

A ra. t. közönség becses figyelmébe 
ajánlom uj építkezésekkel emelt mulató­
helyemet, a zuglói „nagy sörcsarnok “-ot.

Tisztelettel 
Scliátz József,

tulajdonos.

Esedezem a n. é. közönség kegyes 
pártfogásáért.

Mély tisztelettel 
Tábory Ferencz,

vendéglős.

Az egészségügyi és rendőr- 

felügyelet.
A belügyminisztérium vezetésével megbízott 
m. kir. miniszterelnök által f. évi 78,543/V—c 

szám alatt kiadott
RENDELET

III. FEJEZET.
21. §.

zL italmérési és italelárusitási jogengedélylyel 
biró felek által használt pulaczkok és poharak

megjelölése.
10. A hitelesítési kellékekre vonatkozó 

intézkedések e rendelet kiadása napjától 
fogva lépnek életbe.

11. Az ezen rendeletemmel ellenkező 
eddigi intézkedéseket ezennel hatályon kí­
vül helyezem.

12. A hitelesített palaczkok és poha­
raknak a fentjelzett nyilvános helyiségek­
ben való használatának kötelezettsége folyó 
évi julius hó 1-én lép életbe, kivéve a zárt 
sörös palaczkokat, amelyekre nézve a 
hitelesítetten való használat kötelezettségét 
1901. évi julius hó 1-től állapítom meg.

13. A jelen rendeletben megjelölt üz­
lethelyiségek tulajdonosai, akik hitelesítet­
len vagy a fentiekben megállapított fel­
tételeknek meg nem felelő hitelesítéssel 
biró palaczkokat és poharakat üzletükben, 
illetőleg helyiségükben kimérésre és mérték­
ként használnak, vagy ilyent — habár 
használatlanul — ott tartanak, kihágást 
követnek el és Magyarországon az 1879. 
évi XL. t.-cz. 13G. §-a alapján az 1885. évi 
augusztus 17-én 38.547. szám alatt kiadott 
belügyminiszteri rendelet 8. §-ában meg­
jelölt hatóságok által. Horvát-Szlavouorszá- 
gokban pedig az ottan fennálló törvényes 
szabályok szerint büntetendők. Budapesten,
1899. évi márczius hó 15-én Hegedűs s. k.

IV. FEJEZET.
Kihágások büntetése és az eljáró hatóságok.

22. §.
Kiluigások büntetése.

Azok az engedélyesek, kik a jelen 
utasításban foglalt határozmányokat meg­
szegik, kihágást követnek el s amennyiben 
az egyes szakaszok másként nem intézked­
nek, °290 koronáig terjedhető pénzbüntetés­
sel büntetendők.

Ezenkívül valahányszor az egyes en­
gedélyesek oly kihágás miatt lettek jogerő­
sen elmarasztalva, mely kihágás elkövetői­
től az 1899. évi XXV. t.-cz. értelmében az 
italmérési, illetőleg italelárusitási engedély

is elvonandó, illetőleg elvonható az engedély 
elvonása iránti eljárás megindítása czéljá- 
ból a jogerős határozat a vonatkozó iratok 
kapcsán az illetékes ni. kir. pénzügyigazgató­
sággal közlendő.

Az ezen rendeletek alapján kiszabott 
pénzbüntetésekből befolyt összegek azon 
község pénztárába folynak, hol a kihágás 
elkövettetett és közegészségügyi czélokra 
fordítandók.

A jelen rendeletbe ütköző kihágásokra 
a mennyiben ezen rendeletbbn eltérő intéz­
kedés nem foglaltatik, az 1879. évi XL. t.- 
czikknek a kihágásokra vonatkozó általános 
szabályai alkalmazandók.

23. §.
Kihágások felett bíráskodó hatóságok.

A jelen rendeletbe ütköző kihágások 
felett az 1880. évi XXXVII. t-cz. 42. §-a, 
illetve az 1880. évi 38547. számú belügy-. 
miniszteri rendelet 8. §-a, továbbá az 1889. 
évi XLVI. t.-cz. és az 1893. évi XXXIII. 
t.-cz. 21. §-a értelmében a következő köz- 
igazgatási hatóságok bíráskodnak.

Első fokulag :
1. kis- és nagyközségekben — kivéve 

az alábbi pontban megjelölt községeket — 
a főszolgabíró;

2. azokban a községekben, melyekre 
a székes-fővárosi rendőrség hatásköre ki­
terjed, az illető kerületi kapitány;

3. városokban a kapitány vagy a ta­
nács által e részben megbízott tisztviselő;

4. Budapesten mindenik kerületben az 
illető kerületi elöljáró.

Másodfokulag:
1. kis- és nagyközségekben — kivéve 

az alábbi pontban megjelölt községeket — 
valamint r. t. városokban az alispán ;

2. azokban a községekben, melyekre 
a székes-fővárosi rendőrség hatásköre ki­
terjed ; a főkapitány;

3. törvényhatósági joggal felruházott 
városokban a tanács;

4. Budapesten a tanács.
Harmadfokulag:
a belügyminiszter.
Az eljárást az 1880. évi 38,547. sz. 

belügyminiszteri körrendelet szabályozza.
(Vége.)

A vigéczekröl.
Irta ós felolvasta Horváth Adóin a Népkörben 

1900. márcz. 4-ón.

Mélyen tisztelt közönség!
Szórakozni, mulatni gyűltünk most 

egybe. Hiszem és remélem, hogy igénytelen 
felolvasásom után lesz részük a szórakozás­
ban és a mulatósban.

Engedjék meg hát nekem, hogy fel­
olvasásom tárgyául nem mulattató dolgot 
választottam, hanem olyant, amelynek meg­
hallgatása, megszivlelése hasznos.

Farsang után vagyunk és most a böjti 
prédikáezióknak van az ideje. — Mielőtt 
mulatnánk, szálljunk egy kissé önmagunkba 
s nézzük, hogy azok a gondok, amelyek 
bennünket nap nap után környékeznek, nem 
olyanok-e, hogy azok előidézésében, annak 
el nem hárításában, meg nem szüntetésében 
mi vagyunk hibásak ?

Régen volt az, amikor joggal mond­
hatták eleink, hogy Magyarország tejjel- 
mézzel folyó Kánaán. Ma már azonban 
több a baj, mint a vaj. — A régi híres 
gazdagságnak ma már csak az emlékén 
rágódunk.

Hát régente mások is voltak a viszo­
nyok. Mindenkinek betermett, amire szük­
sége volt. Egy-egy háztartásnál hónapokig
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el leheltek anélkül, hogy a pénzhez nyúl­
janak. Pénzforgalom csak akkor volt, ami­
kor a gazda a termést eladta, vagy amikor 
országos vásárra ment.

Ma már örökösen az erszényünkön kell 
tartani a kezünket. Egy lépést sem tehetünk 
a nélkül, hogy költségbe ne kerülne.

Nagyobbak az igények, nagyobbak a 
költségek, kiadások, a jövedelem pedig 
nem hogy gyarapodnék, hanem inkább 
csökken. Szomorú adatokat hozhatnék fel 
ezekre nézve, de ez fölösleges, mert hiszen 
mindenki tudja a maga tapasztalásából, a 
saját köréből, hogy nem úgy van, mint 
volt régen, nem az a csillag ragyog az 
égen. ,

Es ha ennek az állapotnak a kutfor- 
rását keressük, azt nem nehéz megtalálni. 
El is tudnám azt mondani mind, de akkor 
reggelre sem lennék készen. De minek is 
mondanánk el a bajoknak azon okait, a 
melyekről mi nem tehetünk. Maradjunk 
tehát annál, hogy bajaink azon okát vizs­
gáljuk, amelynek megszüntetésén közülünk 
valamennyien együtt és külön-külön közre­
munkálkodhatunk.

Nagy hibánk, hogy nem becsüljük meg 
a magunkét, inkább az idegent pártoljuk. 
Hány esetet tudok, hogy a kecskeméti 
leány kelengyéjét (vagy amint mondani 
szokás: stafirungját) Budapesten vásárolják 
meg. Hiszen ha ott becsületes magyar ipa­
rostól szereznék be, az még nem a nagyobb 
baj lenne, mert ha a kecskeméti iparos 
károsodik is, mégis magyar iparos kezébe 
kerülne a pénz.

Hanem az a nagy baj. hogy az ilyen 
bevásárlások olyan helyen történnek, ahol 
minden van, csak magyar iparos készítette 
portéka nincs. Így ezután temérdek pénzünk 
vándorol ki idegenbe. E mellett még a leg­
többször arról győződik meg a vevő, hogy 
a portéka, a mit vásárolt, csak a szemnek 
tetszőén volt készítve, de használatra nem 
alkalmas.

Itt vannak Kecskeméten jóravaló derék 
kereskedőink, iparosaink, akii; magas bolt­
bért, városi községi adót fizetnek, s minden 
közügyben, jótékonyságban dicséretes pél­
dával, áldozatkészséggel járnak elől. Tiz, 
tizenöt év előtt álmodni sem mertünk arról, 
hogy Kecskeméten olyan dúsan berendezett 
üzletek legyenek, mint vannak, ahol a mi 
polgári háztartásunk számára mindent, de 
mindent, ami szemünknek, szánknak tetszik, 
megvásárolhatjuk.

Jóleső örömmel nézem el sokszor, 
hogy a szomszéd városokból nap-nap után 
jönnek, különösen a nők, Kecskemétre és 
itt szerzik be szükségleteiket.

A kecskeméti hölgyközönség egy része 
azonban ezzel nem éri be. — „Vem elégsíik 
meg azzal, ami itt található, hanem inkább 
várja, szívesen fogadja, támogatja a bécsi és 
más külföldi rigéezckei, akik sáska módjára 
lepik el városunkat.

Ha az ember valamelyik kecskeméti 
szállóba bemegy, azonnal feltűnik a bagá- 
zsiák nagy sokasága, amely mind az ilyen 
utazóké. A Beretvás-szálló kapualjában 
néha olyan raktár van, aminővel egy-egy 
kisebb kereskedőt boldoggá lehetne tenni.

Ezek a vigéezek elárasztják a várost, 
annak minden rendű-rangú népét. ígérnek 
fűt-fát; de nincs eset, hogy mégis a megren­
delő valamiben, akár az árban, akár a minő­
ségben akár a mennyiségben ne csalatkozzék.

A napokban voltam egy háznál, ahol 
épen ilyen utazó volt, e napon talán a 
hatodik. Az alku már megvolt, az összeg 
4 frt 50 krra rúgott. A vigécz 1 frt 50 kr. 
(dologét kért és kapott s megrendelési 
jegyet Íratott alá. Véletlenül ez a kezembe 
került s láttam, hogy a kötelezettség, ha 
utánvétellel kiváltják az árut, még sem íi

írtról, hanem 4 forint 50 krról szól. Tehát 
! már az illetőt ezzel az 1 írt 50 krral is 
; be akarták csapni. Meg vagyok arról győ­

ződve, hogy mikor a megrendelő a portékát 
megkapja — ha megkapja — akkor fogja 
belátni, hogy helybeli kereskedőnél olcsób­
ban, jobbat vásárolhatott volna.

Igazán csodálatos dolog, hogy a mi 
eszes, gondolkozó népünk milyen hiszékeny 
az idegenekkel szemben. Erre is tudok egy 
jellemző esetet. Egy egyszerű kofaasszony, 
amikor a bíróság előtt volt, a saját vallo­
másáról fölvett jegyzőkönyvet nem akarta 
aláírni, mert attól tartott, hogy a biró őt 
becsapja. Ehhez az asszonyhoz jött el egy 
vigécz, akit azelőtt sohasem látott, akit 
sohasem fog látni. Ez a férfiú a sorsjegyek­
ben utazott. Nem is sorsjegyekben, hanem 
ezt csak ürügyül használta fel a csalásra.

A szegény napról-napra élősködő asz- 
szonyra reábeszélt egy sorsjegyet s kierő­
szakolt tőle 27 forintot; ennyit is csak 
azért mert több nem volt a háznál, A vigécz 
ur elpárolgott a pénzzel s a szegény asz- 
szouy, amidőn, a húzás eredményét meg- 

I tudandó, bemegy a sorsjegyével egy kecs- 
] keméti becsületes emberhez, akkor sül ki,
) hogy nem is sorsjegy, amit ennek a képé­

ben vett, hanem csak olyan czifra hirdetés, 
amelylyel a sorsjegyek kelendőségét akar­
ják előmozdítani. Ütheti bottal a nyomát 
annak a vigécznek, akinek hitt. az az asz- 
szony, aki Ö felsége által kinevezett bíró­
ban kételkedett.

Nagyon sok utja-módja van annak, 
hogy bajainkon segítsünk, de ezeket nem 
lehet még- csak elősorolni sem egy fel­
olvasás szűk keretében.

De különben is régi, igaz közmondás 
az, hogy aki sokat markol, keveset szőrit. 
Én tehát nem is akarom hosszabbra nyúj­
tani böjti prédikácziómat, csak azt kötöm 
szivére minden jelenlevőnek, hogy kegyes­
kedjék megfogadni azt az őszinte, önzetlen 
tanácsomat, amelyet ebbe a néhány szóba 
foglalok össze:

Ne vásároljanak semmit utazó vigcezek- 
töl. mert abból okvetlen káruk lesz. Vásárol­
janak helybeli iparosoknál, kereskedőknél s 
mindenütt kérjék, követeljék, hogy m a g ya r  
Iparterm ékkel szolgálják ki.

Mint ahogy a mindennajii imádság, 
úgy legyen szemünk előtt a magyar s főleg 
a helyi ipar és kereskedelem pártolása.

Nem egyes osztályok érdeke ez, hanem 
az egész nemzeté. Mert ha az iparos, a ke­
reskedő boldogul, akkor van pénze a gaz­
dának is és viszont; sehol sem érvényesül 
annyira, mint itt, annak a közmondásnak 
tisztességes tanulsága, hogy kéz kezet mos.

Végezek. Ha igénytelen fecsegésem 
csak egy-két nyájas hallgatómat is meg­
győzte arról, hogy az én tanácsom helyes 
s azt megszívleli és követi, akkor czélomat 
értem.

Lassan, de biztosan haladunk Így annak 
az eléréséhez, hogy megszabaduljunk a 
külföld közgazdasági rabigájától s önálló 
gazdasága legyen a magyarnak.

Ha egyetértünk, ha mindnyájan gon­
dolkozunk és cselekszünk : bizony-bizony 
megérhetjük, hogy a világ irigykedve mond­
hatja el ismét rólunk, hogy — Magyar- 
ország tejjel-mézzel folyó Kánaán!

K Ü LÖ N FÉLÉK .
M agyar a sz fiillá isa sá g o k . Kőbá­

nyán az elmúlt héten két uj asztaltársaság 
alakult. Az egyik a Sobr-féle szállodában 
levő Olvedy dános barátunk vendéglőjében 
„Felekezeti különbség nélküli asztaltársaság- 
ezitnmel az ottani előkelő polgárság támo­
gatása mellett fog virágozni, inig a másik

ugyancsak Ölvedy János ur saját házában 
levő, Mundt Lajos vezetése alatt álló ven­
déglőjében a „Magyar szó fejlesztő asztal- 
társaság" cziminél Ondiért István ni. kir. 
pénzügyi alkalmazott kezdeményezése és 
fáradtságot nem ismerő tevékenysége mellett 
alakult meg. Ondiért István lelkes felhívást 
intézett a kőbányai polgársághoz, mely fel­
hívást az ottani előkelő polgárság megszív­
lelvén már is számosán iratkoztak be az 
asztaltársaság tagjai közé. Mindkét asztal- 
társaságnak szerencsét és boldogulást kí­
vánunk !

t.j ven d ég lő . Noficzcr Károly fővá­
rosi előkelő vendéglős szaktársunk a Hajtsúr- 
ut 17K. szám alatt Erzsébet királyné-ut 
mellett díszesen berendezett vendéglőt nyit 
meg május 0 ikán Noficzer barátunk neve 
elég biztosíték arra, hogy a nagyközönség 
őt minden tekintetben támogassa. Sok sze­
rencsét kiválniuk uj vállalatához!

I ly  m én. Pressler Gizella kisasszonyt, 
Prcssler Samu újpesti vendéglős szaktársunk 
bájos szép leányát eljegyezte Maycr Tivadar 
ur, a kassa-oderbergi vasút mérnöke. A 
tiszta szerelemből kötendő frigyen legyen 
Isten áldása!

H alá lo zá so k . Neulauer János fővá­
rosi vendéglős életének 03-ik évében jobb­
létre szenderiilt. Temetése az evang. egy­
ház szertartásai szerint nagy részvét mellett 
ment végbe. — Ifj. Kauschilz Antal, Kauscbitz 
Antal fővárosi vendéglős szaktársunk fia 
életének 24 ik évében elhunyt. Temetése a 
róni. katb. egyház szertartásai szerint a 
család számos ismerőse és jóbarátainak 
részvéte mellett ment. végbe. Béke poiaikra ! 

— B o r k iá ll ítá s  F lő r en czb en .
Folyó évi április 20-tól 30-ig borkóstolóval 
kapcsolatos borkiállítást rendeznek Flórencz- 
óe», melynek ezélja egyrészt az érdeklő- 
dóknak a toskanai borokat bemutatni, más­
részt a termelőket a kereskedőkkel és fo­
gyasztókkal közvetlen érintkezésbe hozni. 
A kiállításon nemcsak a toskanai, hanem 
Olaszország majdnem összes vidékeinek 
borai fognak szerepelni, úgy. hogy a vevők 
könnyen találhatnak kedvökre való bort. 
A rendezőség gondoskodni fog arról, hogy 
a kiállítandó borok ára. valamint a rendel­
kezésre álló mennyiség az érdeklődök tudo­
mására bozazsék.

—  A  m é s z á r o s o k  é s  h e n t e s e k  J é g -  
g y á r á t ,  a Oanublus-gyár GOü mniázsa jég gyár­
fására iizomképossó lette. A Danubius-gyár a saját 
költségén rendez próbát, hogy a gyár íizomképos- 
ségét bebizonyítsa.

— Az o lasz  b orok  e lle n . Az olasz 
borok kedvezményes vámtétele ellen nem 
csak a magyar, hanem az osztrák borter­
melők is mozgalmat indítottak.

— A p én zb ü n tetés . A vendéglősö­
ket, a kiket a törvények bonyolultságánál 
lógva, annyiszor sújtanak birsággal, pénz- 
büntetéssel, érdekli a következő jelentés: 
A pénzbüntetés iparkibágási ügyekben mél­
tánylást érdemlő körülmények közötl rész­
letekben is lefizetbdtő ti keresk. miniszter
1900. febr. 13-án ‘10471 00 sz. a. hozott 
határozata szerint.

— A n ém et b o r tö rv én y  r ev íz ió ja .
Mintegy 20 német kereskedelmi kamara 
tanácskozott Mainzban az uj német bortör- 
veny-tervezet fölött. E tanácskozás folyamán 
a következő javaslatban állapodtak meg: 
Az 1802-iki bortörvény érvényben maradjon, 
csupán a 4. §-a változtassák meg olyanfor- 
man. hogy kifejezésre juttandó, miszerint 
bort tilos előállítani; 1. részben, vagy tel- 
K‘Sen kipréselt bogyókból ezukros viz fel- 
O’Oese. 2. ezukros víznek borerjesztőkre 
yalo leltöltést! által. 3. mazsolaszőlők, 4. sa- 
Xilk, suvtartahnu anyagok, bnkctanyagok, 

esseneziák és Ö. gummi és egyéb oly
Nnyagok felhasználásával, melyek által a 
vonat anyagtartalmat gyarapítják.
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Vendéglősök Lapja

Mindnyájan egyért

P i n c z é r e k  É r d e k e
„Pinczérek Lapja11 Egy mindnyájunkért!

Páris i levél.

Paris 19(1(1. líprlllH 8.

Mához egy hétre Lili meg a keresztény 
világ Krisztus urunk feltámadásának öröm­
ünnepét. Mire ezek a sorok napvilágra jut­
nak. a Szajna partján kétszeres hálával 
zeng fel az „Allelujja,!“ mert akkor már 
megnyílik - a XX-ik század kezdetét 
legméltóbban jelző emberialkotás, — a pá­
risi világkiállítás kapuja.

„Paris n'est pás une vilié, cest une’ 
monde“ —  soha sem volt ez a büszke 
mondás az igazsághoz oly közel, mint most 
1900-ban. Párisiin jött dolgozni az egész 
világ, Párisba csődül észak, kelet, nyugat, 
dél: a ki Parist fogja látni, az megismeri 
1900-ban az egész világot. A világ minden 
népe segíté a franeziákat e nagy alkotásban, 
mert mint Mártonfy miniszteri osztálytaná­
csos, a párisi világkiállításra vonatkozó be­
szédében szépen kifejezte:

„Mindenki tudja, hogy mit köszönhet 
az emberiség a franczia nemzet ama hal­
hatatlan fiainak, a kik ledöntöttél; a gon­
dolatszabad ság korlátáit, jogot szereztek a 
joggal nem bíróknak s megszabadították 
uz emberi szellemet évszázadok bilin­
cseitől.

Ezért veszünk mi magyarok is különös 
lelkesedéssel részt a párisi világkiállításon, 
ezért, meg másért is, hogy megmutassuk 
erőnket, nagyságunkat és tudásunkat a bé­
kés munkában is, a hogy megmutattuk 
nyers erőnket, politikai bölcseségünket az 
évszázados csaták zivatarjaiban, a mikor 
bástyaként szolgáltunk kelet pusztító hor­
dái ellen, az által biztosítva nekik a nagyobb 
'•lőre haladást a kultúrában, a munkában 
es a tudományokban.

Sikerünk nagyobb lesz, sem mint azt 
megálmodtuk volna. A magyar osztály mun­
kásai, élükön Lukács Béla volt kereskede­
lemügyi miniszter, a párisi világkiállítás 
magyar kormánybiztosával, oly munkát vé­
geztek. a mely ki fogja vívni a külföld el­
ismerését.

A Szajna partján levő magyar pavil- 
lonról tudvalevőleg a franczia lapok legna­
gyobb elismeréssel nyilatkoztak. Szétszórtan 
a kiállítás területén pavilonokban még 
10.676. a szabadban 3586 négyszögméter 
területünk van.

Állami önállóságunk mindenütt gon­
dosan meg van őrizve, nem kell attól tar­
tanunk, hogy Ausztriával egy kalap alá 
vonnak. Az (‘gyes osztályok dekoratív mun­
kálatainak kivitelénél különös súlyt fektet­
tek a magyar jelleg és a magyar díszítő 
mo t i m u vök k idő in bori tásá ra.

Mindenesetre kellemes meglepetést 
fog szerezni a Parisba ránduló magyarok­
nak az a körülmény, hogy a kiállítás terü­
letén több valódi magyar vendéglő lesz be­
rendezve. Magában az önnálló épületünkben 
(a Szajna partján Quai d’Orsayn) a föld­
szinten magyar vendéglőt rendeztek be, 
a hol naponkint, ezigányzene fog játszani. 
Mindezekre később visszatérek, nem fogom 
elmulasztani közelebbi leveleimben franczia 
vendéglőkről és franczia konyháról megem­
lékezni. Persze a hamisítatlan franczia kony­
háról, mert a nagyobb részt a külföldön ily

nevezet alatt fenntartott konyhák feltűnő 
kulombseggel dolgoznak a franczia konyha 
jo hírnevének rovására.

A világkiállítás munkálatai lázasan 
folynak elannyira, hogy a hivatalos meg­
nyitás napja, a mint ezek a sorok napvilá­
got látnak, okvetetlen megtörténik. De azért 
a ( hamps de Mars, a Trocadéro, a Quai de 
la Conferenc, a Cours la Reine, szóval majd­
nem az egész kiállítás területe még mindig 
egy nagy rendetlen műhely képét mutatja, 
a hol még májusban is fognak kalapácsotok 
De azért ez a két- három hét késedelem 
nőin ejti kétségbe a franeziákat s husvét 
vasárnapján megnyitják a kapukat.

Es most levelem végén engedjék meg, 
hogy egy hasznos figyelmeztetést mondjak 
el egy pár oly esetből kifolyólag, a melyről 
itt. Parisban értesültem. Újabb hónapokban 
gyakran megesik, hogy nagyon kevés, vagy 
éppen semmi nyelvtudással sem bíró magyar 
pinczérek Párisba jönnek szerencsét pró­
bálni. Nyelvtudás nélkül abszurdum itt boldo­
gulni, elsajátításához pedig legalább hat 
hónap szükséges. Többen szomorú tapasz­
talatokkal látták be e tény igazságát. To­
vábbá nem kevesebb, mint néyy-ötszáz alkal- 
mazást kereső pinezér ostromolja naponkint 
itt Párisban a közvetítő-irodákat. Mindezzel 
számot kell vetnie annak a magyar pinezér- 
nek, a ki ebből a czélból óhajt Parisba 
utazni. De tanulmány, tapasztalat czéljából 
a ki csak teheti, jöjjön ki, mert sokkal na­
gyobb haszna lesz a vendéglős-iparnak, mint 
a mennyi haszna lesz a franeziáknak guruló 
frankjainkból.

Karácsonyi Aladár.

— B e r lin  legnagyobb k o n y h á ja .
A legnagyobb konyha Berlinben ez idősze­
rűit - a királyi konyhát kivéve — a „Kai- 
serkeller*' szállodáé. A konyha a hotel ne­
gyedik emeletén van és 12 lift közvetíti a 
közlekedést. A konyhában 27 szakács főz; 
az összes személyzet 150 mindkét rendbeli 
alkalmazott. A nagyobb ünnepek mindegyi­
kére 30 marhafilet. 30 szegye, 20 borjuka- 
réj. 20 borjugerincz és 20 iirügerincz kell 
a konyhára, összesen 1380 klgr. súlyban. 
Ennek a mennyiségnek a fele a rendes 
napi szükséglet. A Berlinben nagyon ked­
velt ökörfark étkekhez 150 ökörfark kellett 
karácsonykor. Csütörtökön, midőn fiistölthus 
áll az étlapon, 150 klgr. búst főznek meg. 
Az óriási husszükségletet egy vállalkozó 
fedezi.

A gondolkozás ered m én ye. Hieyer 
György fővárosi előkelő czipész mesterünk 
migy haladást ért el szép és fontos iparágá­
ban. Ugyanis feltalálta a szenvedő emberi­
ség javára az ortopédiai czipőt, mely a 
vendéglősöknek és pinezéreknek teljesen 
nélkülözhetetlen. Szabadalmainak fontossága 
abban rejlik, hogy a láb kényelmesen, ter­
mészetes állásban van a ezipőben elhelyez­
kedve, mi által a lábon a különféle fája- 
dalmakat okozó kinövések úgymint tyúk­
szemek. bütykök, bőrkeményedósek stb. tel­
jesen eltűnnek. ,

Mindezeknél fogva ajánljuk ot az 
összes hazai vendéglősök és pinczérek becses 
figyelmébe. Czime: Magyar-utcza G. szám.

— S zerb ia i se r té sh ú s  a vásár­
csarnokban . Budapestre a szerb vágó­
társulat sertéshúst fog állandóan küldeni 
elárusitás végett. A kizárólagos magyaror­
szági képviselettel Jovánovits Pál budapesti 
hentesraestert bízták meg, ki a központi 
vásárcsarnokban bérelt nagyobb helyiséget, 
hol a húst árusítja. Eddig már 16 waggonra 
valót adott el. Megemlítendő, hogy Szerbia 
élő sertéskivitele az 1899. évben T8 millió 
dinár értékkel csökkent, ellenben húskivitele 
0‘7 millió dinárral emelkedett.

— A b orvizsgá lat d ija . A buda­
pesti és kolozsvári állandó borvizsgáló szak­
értő bizottságok által teljesített kémiai 
vizsgálatok diját a kereskedelemügyi minisz­
ter, egyetórtőleg a földmivelésiigyi minisz­
terrel, április hó 1-töl számítva, az eddigi 
32 koronáról 1G koronára szállította le.

— E lité it  b orh a m isító k . Az 1893. 
évi XXIII. törvényezikk 5. §-ának b) pont­
jába ütköző mesterséges bor forgalomba 
hozatala által elkövetett kihágás miatt 
Czekulai János mácsai koresmáros és Hauser 
Sámuel sződi borkereskedő 100—100 korona 
pénzbüntetésnek, az egyetemlegesen vise­
lendő 224 kor. 28 fillér vegyvizsgálati és 
49 korona 44 fillér eljárási költségnek 15 
nap különbeni végrehajtás terhe alatti meg­
fizetésére Ítéltetnek. A Czekulai Jánosnál 
visszahagyott mesterséges borok kiöntés 
utján megsemmisittessenek. Az időközben 
felhasznált, vagy eladott bor értéke fejében 
literenként 20, illetőleg 40 fillért tartozik 
Mácsa község szegény alapja javára meg­
fizetni. Végül Czekulai János a 748 liter 
bor után járó állami boritaladót szintén 
15 nap, különbeni végrehajtás terhe alatt 
köteles megfizetni.

— A c h il ié i  borok . Egy délame­
rikai német lap szerint chiliéi bortermelők 
angol és skót czégekkel szövetkeztek, hogy 
boraiknak Angolországban piaezot szerezze­
nek. Azt állítják, hogy a chilei bor olyan 
izü és zamatu, mint a bordeauxi és bur­
gundi. A közepes asztali borok 12 palaczkja 
18 és 19 shilling. A chiliéi borok főleg a 
franczia borokkal fognak versenyezni.

— Ü zletvezető  csaposok  figyel­
m éb e. Az alvállalkozónak a fővállalkozó 
ellen támasztható munkabér és kártérítési 
követelései nem az 1884. évi XVII. t.-czikk 
176 §-a alapján birálandók el, hanem ezen 
vitás kérdések eldöntése a bíróságok elé

•— B o r k e r e sk e d ő k  k íván sága . A 
hazai kereskedelmi és iparkamarák a ke­
reskedelmi és pénzügyminiszterekhez külön- 
külön felterjesztést intéztek, melyben kérik, 
hogy az állami italmérési jövedékről szóló 
1899. évi XXV. törv.-czikk 1. §. c) pontja 
novelláris utón sürgősen oda módosíttassák, 
miszerint a bornagykereskedésakben adó­
mentesen árusítható bormennyiség minimuma 
(jelenleg 50 liter) 20, legfeljebb 25 literben 
állapíttassák meg, továbbá kéretik, hogy a 
„bor- és husfogyasztási adótörvények és 
szabályok hivatalos összeállítása'* 46. §. a) 
pontja is olyan értelemben módosittassók, 
miszerint a borvásárlóknak az adójogbérlő­
nél való előzetes bejelentése tárgyában 
előirt batáridő (jelenleg 6 óra) 3 órát meg 
ne haladhasson. Ez iránt a két minisztérium 
között tárgyalások folynak.
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Az ú jp esti ven d ég lősök  k özgyű ­
lé se . Az újpesti szállodások-, vendéglősök- 
és korcsmárosok ipartársulata e hónap 
18-ikán tartotta meg közgyűlését Bauer 
Sándor elnöklete alatt. A közgyűlésen jelen 
voltak: Giszinycr József. Medveczky József, 
Pócz Mihály, Biner Antal, Blitzner Károly, 
Balog Ármin, Mádé János, Máté Ambrus, 
Molnár Lajos, Gombos Adolf, Durmics József 
Podruzsik Ferencz, Sroka József. Sehalaffer 
Károly, Török Mihály, Róth Adolf, Krauzelek 
Antal, Horn Ferencz, Schaffér József. Ványi 
Sándor, Kiss János, Klein Jakab, Feurstein 
Ferencz, Czimbalnik Péter, Wuttke Ferencz, 
Lancsár Ferencz. Holub Vincze, Pospischel 
J., Herczeg József, Róth Adolf. Török Mihály, 
Pressler Samu ipart, titkár, Dr. Aradg Béla 
ipart, ügyész és Ihász György, a „Vendég­
lősök Lapja0 képviseletében.

Bauer Sándor elnöki megnyitó beszé­
dében lelkesen üdvözli a megjelent tagokat. 
Jelenti, hogy bár az elmúlt évben tagdijak 
be nem folytak, de azért az évi mérleg 
deficzittel nem végződött, mivel a kiadások 
fedezését a múlt nyáron rendezett majális 
jövedelme fedezhette.

Jelenti továbbá, hogy az alapszabályok 
miniszteri jóváhagyással leérkeztek s midőn 
a tagokat a kölcsönös szeretett és a társu­
lat ügyei iránti meleg érdeklődésre hívja 
fel, felkéri titkárt az évi számadás beter­
jesztésére.

Pressler Sámuel titkár jelentéséből ki­
tűnt, hogy a múlt évben, bevétel volt 295 
frí 50 kr., kiadás pedig 118 frt 13 kr. 
Takarékpénztárilag kezeltetik a ma befolyt 
beiratási dijakkal együtt 81 írt 77 kr.

Pressler titkár jelentése tudomásul 
vétetik, melynek alapján pénztárosnak a 
felmentvény megadatik.

Dr. Aradi Béla ügyész felolvassa Vikár 
István ügyvéd leköszönő levelét s jelenti, 
hogy helyére a választmány őt választotta. 
Jelenti, hogy a pótadó tárgyában emlékira­
tot szerkesztett s a választmány nyal együtt 
azt az illetékes fórumhoz beterjesztette. 
Tudomásul vétetik. A választások megejté- 
sére korelnökül Bauer Sándor megválasz­
tatván a választást elrendeli, melynek ered­
ménye a következő.

Megválasztattak: Elnökül Bauer Sán­
dor egyhangúlag. Ugyancsak közfelkiáltás­
sal egyhangúlag alelnökül: JA/íJ Ambrus, 
pénztárosul: Pótz Mihály, számvizsgálókul: 
Podruzsik Ferencz, Medreezkg József és 
Blitzner tKároly. — Választmányi tagokul: 
Balogh Ármin, Giszinger József, Mádé János, 
Gombos Adolf, J?o7/t Adolf, Biner Antal, 
Pospischcl J., Bauer Ferencz, Török Ignácz, 
Molnár Lajos, Herczeg József, Wuttke 
Ferencz, Weinhardt József.

Medveczky József kérdést intéz a köz­
gyűléshez, hogy a miniszterhez felterjesz­
tendő „Memorandum“ tárgyában a jelen 
közgyűlés-e, vagy a közelebbi választmányi

ülés intézkedjen? A kérvény benyújtásával
a választmány bizatik meg.

Gombos Adolf és Biner Antal felszó­
lalásai után a közgyűlés elhatározza, hogy 
az újpesti városháza épületében tervezett 
vendéglő és kávéházi helyiség létesítése 
ellen a Miniszterhez felír s a szaktársakat 
fenyegető konkurenczia ellen a szükséges 
lépéseket megteszi.

Ezzel a közgyűlés véget ért.

Pártoljuk a h azai ipart!
Vendéglősök ne vásároljatok idegen 

árukat, hanem hazai iparosoktól szerezzétek 
be szükségleteiteket. Eddig a következő 
iparosok küldték.be czimjegyzéküket. Ajánl­
juk őket a vendéglősök és a közönség párt­
fogásába !

Serfőzdék: Dréher-serfözde, Részvény- 
serfőzde, Polgári-serfözde, Király-serfőzde 
Köbán (fán, Haggen macher-serfőzdc B úd a - 
fok. „Gyártelep*-serfőzde Tem esvár.

Borkereskedők: Kremer F. utódai 
(Wörner és Schmith) Budafok.

Táblamáz, festék, ecset: A nm. vall.- 
és közokt. minisztérium 88095/98. sz. m. r. 
minden fokozatú iskoláknak használatra 
ajánlott, elism. kitűnő minőségű, mély fekete, 
gyorsan száradó s maradandó, használatkész 
isk. táblamázat, láblamáz-ecsetet s híg piros 
vonalozó-festéket, vhuzó ecsettel minden­
nemű és nevű irásfelületek befestésére ké­
szít és szállít franco: (Árjegyzék számtalan 
elismeréssel ingyen.) Greschik Gyula Lőcsén.

Üveg, edény: Schreiber ,7. és u.-öcscsei- 
nek zaiugróczi és lednicz-rovnei üveggyárai­
nak raktára: B udapest, IV., Régi posta- 
utcza 10. szám, félemelet.

Vászon-, damaszt-, paplan-, és fehér­
nemű gyár: II eisz és Hcimler Pozsony.

Kocsigyártók: Bihari J. és testvére 
B udapest. Különös figyelmet érdemelnek 
saját gyártású gummikerekeik.

Halászok: Fanda Ágoston halászmester 
Budapesten. Telefon: 63 -90.

Bortermelők: Tragor Ernő csöröghegyi 
szőlő- és borgazdasága Váczon. Erdélyi 
pinczeegylet Kolozsvár. Az erdélyi bor­
termelők szövetkezetének borraktára.

Felvidéki sajt és specialitások: Gencrsich 
Emil, kárpáti sajt, juhturó borovicska, főze­
lékek : borsó, lencse, tatárka és füszerüzlete 
Késm árkon.

Paprika: Fálffy testvérek gépjavító- 
műhely és vasöntöde kir. és csász. szab. 
paprikagyár Szeyeden.

Doboz-gyár: Dávid Károly és Fia sza­
badalmi doboz-gyára B udapesten .

Hazai gyufa: Első gyufa-, kocsikenőcs- 
és vegy-tecnnikai gyár Tem esvár.

Mustár: Mocznik L. cs. és kir. szab. 
konservgyáros B udapest, Vili., Alföldi- 
utcza 10.

Zászló-gyár- és díszletek: Meehlovits 
Sándor B udapest, Vili., Kerepesi-ut 33. 
szám. (Czimer és czimfestészeti műterem.)

A szerkesztő üzenetei.
I I .  A . P . -A ’á n a .  Köszönjük a jó  kívánsá­

gokat, molyhoz hasonló jókat kívánunk.
K .  A .  P á r i s .  Collogiális üdvözlőt! Levél

ment.
Z l l n s z k y  A n d r á s ,  P r e t á r l a ,  T  m u s ­

t n á l .  A hős húrokkal hősioson küzdő honfitársa­
inknak ozorszoros üdvözlőt, örvendünk, hogy a 
szabadságért annyit szenvedett magyar nép tini 
sem hiányoznak az afrikai vérmezőkről, a melye­
ken az a kicsiny nemzet oly bámulatosan küzködik 
a zsarnoksággal. hindiit nekik, nektek pedig dicső­
séget és szerencsét, hogy mielőbb itthon tisztel­
hessünk bennetokot a kivívott győzelem babérjáért. 
Köszöntjük a báró urat s minden magyar bajtár­
sadat I

NYILTTÉR.*)
H O M O K I

; szőlőmön termett 3 5 0  h e k t o l i t e r  kitűnő mi­
nőségű, kótszorfejtott

C®- f i ijb o ro in  van  e ladó .
Ezenkívül:

8 he k to lite r valódi tö rkö ly  pálinka és 
5 h e k to lite r va lódi seprű pálinka.

Vízfürdős kazányon toljesen votka- és kozma­
mentesen főzve.

Mogkorosósokot czimemre kérek : V Í í K O A 'Y  
A  A T A L  szőlő- és földbirtokos, V a d k e r t ,  — 

T á x l á r .  (I’estmegye.)

E la d ó  s z á llo d a .
T o ln a v á r m e g y e  egyik 4—5000 

lakossal biró városában (vasúti állomás, 
járásbíróság-, szolgabiróság-. adóhivatallal) 
egy uj v e n d é g lő  é p ü le t  (szá lloda), 
kedvező feltételek mellett sürgősen e la d ó .

Bővebb felvilágosítást ad
P ig m o n d  G y u la  tisztviselő

Dombóvár, Tolnamegye.

*) Az o rovatban közöltökért nem válla 
felelősséget a szerk.

í ©  R ieger György ©  |
ú r i- és női czipész-mester '3?

|  saját találmányu szabadalm. lakkbór-puhitás.'|
0  "’f <nl,Mmáuy » m ,,,a l sikerült elérnem, hogy a lábbeli
f e  megtartja ered eti a lu lijá t és a tyú k szem  elvász.

Ajánlja a

f  haza i v e n d ég lő sö k  é s  p in ezérek nek .
g  Magyar-u. 6. sz. B U D A P E S T  Magyar-u, 6. sz. *
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A K ő b á n y a i K ir á ly s ö r fö z ö
=  J>r. K o r á n y i óo D r. K étli oyyct. ta n á r  u ralt á lta l a yá a y -  =  
-  czé lokra  a já n lo tt —

ctoi.íJL’r  MALATASORE
idegbajokban, vérszpyényséynél, emésztési zavaroknál, gyengeségnél stb. 

kiváló sikerrel használtunk és egyúttal
-  «■<l i t  <"»-i( 111

r r ? „ vií t k' c’ lköb,A">? !  i ' " 8'? 1 állomáshoz szállítva; nagy palaw.lt 
1.) ki., kis palaczk 1.1 kr., fogyasztási adóval együtt. Vidékre lég- 
D . . . . .  kisebb szállítmány 30 palaczk.
B u!? " 2 ’v'“ sT v1/ 1'' ,i0 kl'" ki" 1 fl't 20 kr., palnczkárt
B l e ó r e n d . h r f S  k l'‘'™eatvs visszaadásakor visszaszolKáltutik. 
M e g r e n d e l h e t ő  i n gyári irodában Kőbányán, városi irodában;

VI. kovllot, kortosz-utozn 40 és a vidéki raktárosoknál 
Ihalapnlen kapható „nnden „„nyobb fiistc,■kereskedésben és pohár,inkinl

a (fuisisana automata bii/feteklien is.

miiin

k%c3%bcldt%c3%a9k.be
palaw.lt
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Ajánlkozás.
Dalárdák tanítására és aj rlaloskö- 

riil.- betan ítására  alánlkozik egy fővárosi 
szakképzett karmester és zenetanár — 
Bővebbet e lap kiadóhivatala ad.

M o ln á r  V ilm os
cs. és kir. szab.

sérvkötész és keztyügyáros.
Dusán felszerelt raktár minden e szakmába 

vágó különlcyesséyekben.
Budapesten, VII. kér.. Károly-körút 28. szám.

Kizárólag itt kapható a legjobbnak elismert 
szabadalm azott kettős és egyoldalú sérvkötö.

Egyedül az én pelottáim vannak úgy 
készítve, hogy bármely testtartáshoz és test­
mozgáshoz simuln k s rugalmas ellenállásuk 
minden más készítménynél nagyobb és ál­
landóbb.

Pelottáiinnál feldörzsölések, börlobbok. 
maródások s kellemetlen nyomás érzések ki 
vannak zárva.

Sérvkötöim ára a leyjutányosabb.
A legszebb és legtartósabb keztyük 

nálam kaphatók.
Egyetlen raktár leyczélszerübb s clpusz- 

tithatlan legkülönfélébb
p i n c zé r - t á s k á k b a n,

melyekre különösen felhívom a vendéglős 
és pinezér urak figyelmét. Tisztelettel

MOLVÁR VILMOS.

A legkitűnőbb szervírozta! kézi könyv. —
, Színtér Siíndor
ETLAP és ITALISME

, cziniü könyve.
, /  Ikiilözhotetlen vezérkönyv ez minden ven­
déglős és pinezér kezében.

Ára forin t.
i -I i i A I’̂ nz olölogos beküldése mellett bórmentve 
küldik meg a kiadók.
S e l l e r  H e n r i k  u t ó d a i  (Szolé és Broitfold 

könyvkiadóin vatnla.
S Z « n i t A T l l | - I , Y i ; \ .

rí
.: Q________ 9 t

TELEFON.
MAZZl LDIGI UTÓDA(9 S

MAYER ISTVÁN ü
márványipar és márványáruk raktára, q 

Dús választék mindennemű Á 
magyar, belga és olasz márványokban, r

Ajánlkozik kávóházak, valamint mészár- C 
székek, vendéglők felszerelésére.

I Cl f i  cl ó  v e n d L ó g ’l ő .  

Halmiban az „Oroszlánhoz" czimzett

vendéglői üzlet
összes felszereléseivel együtt más vál­
lalat miatt októberre, esetleg előbb is

E L A D Ó . -Ska
Bővebbet Ihász György úr közve­

títő irodája nyújt.
£••••••••••••••••••••••••••••••

Saját termésű 24 hectoliter kitűnő i

f e h é r  a s z ta l i  b o r )
M T  e la d ó .  TM

Valódiságáért szavatolok, mintát küldbetek. í

BÁLLÁ  SOMÁ 
k i i c s i í i l v i é t ,  

Z ö l d k e r t - u t c z a  67 .

TOÍIADÍLE®:

Ifj, Haggenmacher H.
Sörfőzde.

-------------- -------------------

P alaczk -sö r
különlegességek:

Szalon-sör.
M a lá ta -s ö r .

Megrendelési helyek:

Budapest, Y, Kádár-utcza 5.
Haggenmacher Kőbánya.

H aggenm acher B udafok.

A p é c s i  V igadó bérbeadása. £
W

ö  P é c s  legélénkebb helyén, az uj állandó i j í
5  színházzal szemben fekvő ö
•’A
í  Pécsi Vigadó összes helyiségei
W  (villamosán világított nagy elegáns é t t e r e m ,
JA elkülönített é lé n k  f o r g a lm ú  s ö n té s  s a
6  város egyedüli előkelő mulatságokra alkalmas

n a g y m é r e t ű  t á n s z t e r m e f .  é. no w . l - t ö l
több évre bérbeadatnak. (’zim a kiadóhivatalban.

S z a b a d a lm i s z itu i 1071)4.

B E C K  K Á R O IiY -fé lc
ujonnn feltalált és sznltailalinazott

fe lső  ablak-szellöztetők.
Alkalmazható szögletes és félkörii abla­

kokra. — Egészség szempontjából igen ajánl­
ható, mert a legnagyobb helyiséget is léghll- 
zam nélkül szellőzteti. Bárkitől könnyen 
felhelyezhető. Kiköltözés alkalmával anélkül, 
hogy fa, v. fal rongálódnék könnyön levehető

K ö v é h á z i t k ,  v e n d é g l ő k ,  I s k o l á k  
és magánlakásokra nélkülözhetetlen.

Ára 8 frt 80 kitől (I fi t 50 krajczárlg. 
Képviselve : E b l e  L a j o s  által

VI., Róvay-utcza 24. szám. 
Vidéki megrendelések gyorsan teljesittetnek.

Tisztelettel
B E C K  K Á R O L Y  l a k a t o s - m e s t e r  

Budapest. Vili., lózsel-utcza 28. s í .

V en d ég lő sö k  f ig y e lm é b e !
N a g y b á n y á n  a Kossuth-Lajos-utcza 30-ik sz. 

alatt levő egészen u j h á z a m  3 tá g a s  t e r e m ­
m e l,  két nagy udvar, 8 pinczével és m e llé k h e ly i­
s é g e k k e l

vendéglői és kávéházi czélra 
eladó, vagy h aszott bérbe kiadó.

Ezen ház a piaezhoz és n vasúthoz is közel van, 
vendéglői ezélrn nagyon megfelelő.

Értekezhetni Nagybányán, Marosfu Dezső 
bázbirtokossal.

A Gyöngyös visontai bortemelök szövetkezete
közhírré teszi, hogy az 1899-iki terméséből elád:
33 Hektó szemelt visontai fehér bort bektónkint per 40.—
22 » , . vörös „ „ 35.—

200 „ I. fehér gyöngyösi „ „ 26.—
100 , 1. siller , „ , 18.—
100 literen felüli mennyiségben, vagy az egész mennyiség

átvételénél 10 “/„-al olcsóbban. Továbbá:
87 h e k to l i te r  lö rk ö ly p iílin k iít

= 300 liter átvételénél hektolitere ...............................  05.—
S az egész mennyiség ára hektoliterenként ............... 60.—
=  ' 5 - 1 0

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiBiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin
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Seifert SCenrtt LLLLLl

és Fiai
cs. és kir. szab.

jégszekrény-gyár
cs. és kir. udvari

tekeasztal-gyár

BUDAPEST,
VII., Dob-utcza 90. sz.

Noficzer Károly uj vendéglője.

Vendéglő átvételi értesítés!
Van szerencsém a n. é. közönséget értesíteni, hogy a

V I .  k é r .  I I ji j l  1 17 *» . s z .  s i l s i1 G
(Erzsébet királyné-ut mellett) a mai kor igényeinek meg­
felelő vendéglőt átvettem s azt

fo ly ó  év i m á ju s  6 - ik á n

ünnepélyesen megnyitom.
K2S” T e k e p á ly á m

használatát ajánlom a t. asztaltársaságok és egyesületek 
tagjainak. M inden vasár- ős ünnepnapokon

<?^i<>aiiy z e n e .
Jó b o r o k r ó l ,  Íz le te s  é t e le k r ő l  és pontos 

kiszolgálásról gondoskodni fogok.
A mélyen tisztelt közönség tömeges látogatását 

kérve maradok kiváló tisztelettel

N o fic z e r  K á r o ly ,
vendéglős.
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S 'ew L u jz

« S h w » H Fgyes szám 10 kr.

Megjeleli minden vasárnap.
íixot^Mi tfir; ---------

élclapja

. szám.

----------------------- E l i
Egész óvro — —
Fél óvro -  _  “
Negyed évre —

S z e r k e s z t ő s é g  é s  k i a d ó h i v a t a l  

■tiKlupest, V i l i .  k é r . ,  K l i k k  S z i l i . C

4 frt. 
2 frt. 
1 frt.

I

<
/  /

?

. . . . . . . . . . . . . . . . . . Illllllll
Hirmann Ferencz

r é z - A r u  g-.v&vn 
Budapest, VII.. Csányi-utcza 9. sz. 

G y t f i r i

SÖRKIMÉRŐ KÉSZÜLÉKET
légnyomással és szab. sörhütövel. 

Elvállal régi készülékek átalakítását. 
V«í/// választék

bor- é s  sörcsapokban ,
valamint mindennemű szivattyúkban.

Javítások legolcsóbban és leggyorsab­
ban eszközöltetnek.

Költségvetésekkel kívánatra díjtalanul 
szolgálok.

Ili

Kitűnő eredeti iranczia likőrt
g  állíthat bárki elő házilag és igon csekély költséggel

a Noirot-féle lik őr e ssz e n c z iá k k a l.
g  Egy liter eredeti likőr előállítása alig két koronába kerül.

Ez essoncziákkal hideg utón készült likőr semmiben som különbö- 4̂ 
g  zik a gyárilag előállított úgynevezett „grandes-tnarques*-okkal. A likőr p  
44 egyszerű keveréssel történik s izét, zamatját s szinét is tartalmazza. g  
g  Útmutató füzeikét készségesen küldök levélbeli megkeresésre. *4 
77 Raktáron van: Absinthe, Amsitto, Benedictinot (fócasap), Créme II
”  de trambolse, Goniövre (borovicska), Guignolot (cseresnyés likőr), Grog w 
44 Amoricain, Kirsch, Kuniéi Russe (orosz Allasb), Chartroase sárga, g  
75 Chatroase zöld, Raspail, Marasquins, Pippermints, Móka (kávé), Noyan, g  
7' Punch au Rhum, Punch au C'ognac, Punch au Kirsch, Prunelle (kökény), 44 
g  Rhum (eredeti Martinique), Vasulle és Vetpetro.
g  Minden üveghez egy vignetta (czimke) is jár. ' 44

Egy eredeti üveg ára egy liter likőr készítéséhez: egy korona. g  
g  “■* üvegtől fölfelé franco szállítás és csomagolás utánvéttel. Egy kor. 
g  beküldése mellett egy üveget mintául küldök bórmontve bárhová az g  
is országban. g
S  Vezérképviselet Magyarország, Ausztria és a keleti tartományok részére: p
|  M ÚZSA G 1T L A  M adonna g y ógyszertára

= = = = = =  l x . ,  M e s tc r-u tc z a  25. B u d a p e s t. = = = = = = = = = = = =  2$

Az ön által forgalomba hozott franezia eredetű Noirot-féle liqueur gj
g  essencziákat kitünőeknek találom. g

Dr. Hintz György gyógyszerész, Kolozsvár. II
g  Az ön által előállított Noirot-féle osszencziákat kitűnőnek találom, g

Szcntgyörgyi Mór gyógyszerész Gyulafehérvár. 4.1
A küldött esszoncziákat mind feldolgoztam és mondhatom, hogy g  

4ij az eredmény meglepett; bátran ajánlom a kartársak figyelmébe stb. 
g  Rozsnyay Kálmán gyógyszerész Arad. 4?

A kitűnő Noirót likőr esszencziákból kérek újólag hat üveggel- II 
Pettcra Habért udvari vadászat vezető Gödöllőn.

44 Kérek póstán utánvéttel még 6 üveg Triplo-sec Noirot esszen* Sí
g  cziát küldeni; a likőrök rendkívül finomak stb. 44
g Ifj. Rohonczy Zsigmond gyógyszerész Mécs. g

A Noirot ezég likőr esszencziái kitűnők, kérek részemre még 44 
g  12 üveggel stb. Dózsa Árpád gyógyszerész, Tokod. g

A Noirot-félo osszencziák, a molyeket öntől rendeltem mondha- g  
g  tóm igen beváltak, soha sem hittem, hogy ezen esszencziákkal oly g  
44 remek zamatu, kellemes italokat lehet előállítani. Fogadja őszintén «. 
H kifejezett hálás köszönetemot, hogy ezen készítményt megismertette 4? 
g  velem. 1—3 Horváth Mátyás gyógyszerész, Sárospatak. g
>?;i; ;}•: $  $  :-i‘ üS:5s $ ’•}•! $  2íS’45 ‘1: üGíí Hí Hí Hí H;Hí Hí Hí Hí Hí HíHí HíHWÜ?Wlí 515 Hí HíítíH?HíHí B5'Hí Hí Hí‘Sí

A l a p i t  I n t ő i t  IW<» I .

DORN FRIGYES •i*
. . . . . . . . . . .....  r e z n i u v t 'S

Budapest, YI1., Rombach-utcza 8, szám.
4—12 Ajánlja magát vendéglők és kávéházak

k o n y h a -b e re n d e z é s é re *
réz- és vas-edények czinezésére és minden e szakmába 

vágó munkák elkészítésére.
—  .J i lv it i ’lMOli pOlltoMHIl

*

* 
♦
F,F'
*

______________________  . _ _ .  *e s z l íö z .ö l t iH

A tisztelt vendéglő- és k ávóh áztu lajd on os urak  
b. f ig y e lm éb e!

S Z E L N Á R  V IL M O S
m ű -  é s  k e r e s k e d e l m i  k e r t é s z e t e

Bupadest, Vll., Gizella-ut 45|47.
Ajánlja kitünően berendezett üzletét, különösen a ven­

déglők és kávóházak növényekkel való díszítését.
Ezen szakmában külföldön tett tapasztalatai folytán a 

legújabb berendezéseket és újdonságokat alkalmazza műizlésesen 
rendezve.

Az érdeklődőket meghívja saját műkortészetének megte­
kintésére, melyet a tulajdonos személyes vezetése mellett min­
denkor készséggel bemutat. S z e l n á r  V i l m o s

a világ legjobb és lég 
olcsóbb savon ga-

v ize  a -24

„9iaross-forrás“
legkellemesebb és legegész­

ségesebb székéig bovviz. Tu­
la jdonos: SZILAG YI EN D llE  
J iib a rezf a lván  u. p. Ágoston- 
fa lv a . Eéivaktávos Horváth  
Is tv á n  B udapest,  1 7 / .  Evzsc- 
bct-hüvut 2. sz. Eéiképvlseléi: 
Eble L ajos I I. Hévag-n. 24.

in i iii iii iii iii iii iii iii iii ii iii iii iii iii iii iii iii iii iii iii iii iii iii iii iii iii ii iii iii iii iiin iii i

E Telefon 0 8 —3 5 . Telefon 5 8 —3 5 . =

I N iem etz G yula j
törvényszékileg bejegyzett =(5)

fizietek adás és vevési ügynöksége
^ Z  közvetít: szálloda, kávéliáz- és vendéglői üzleteket a főváros-

— bán és vidéken. =
|  Iroda: Budapest, VIII., Józseí-körut 22 24. sz. e

E  « népszin/uíx közelében. -
[ Megbízások lelkiismeretesen, pontosan és a legnagyobb Z
=  titoktartás mellett gyorsan teljesittotnek. -

l l l l í f lI I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I IH I I I I I I I I I I I IH I I I I I I I I I I I I I I I I I l I i l l l l

*0
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i dupla
MALÁTA-SÖR

S z c u .M , , , , ,  v<S<|J«.KVB.v e , - ^ J
A KŐBÁNYAI

P O L G Á R I SERFÖZŐ R.-T.
gyártm ánya a legkellemesebb üdítő ita l.

8 Ajánlják: Dr. Ángyán, dr. Elischer, dr. Herczel, 
dr. K ótli, dr. Korányi, dr. Laufeuer és dr. 

Ltebraann egyetemi tanár urak.

It

H atásos  szer vérszegénység, idegesség, em észtési zavarok, álmat-
lansag  ós gyöngesóg ellen, továbbá ajánlva van lábadozóknak, és

különösen szop tató  nőknek.

Kapható Budapesten minden fiiszer- és csemege-tlzietben. A vidékié a sör­
főzde maga szállítja.

Budapesti áruk: a fogyasztási adóval együtt - egy nagy palaezk (pa-
laczk nélküli 25 kr. Egy kis palaezk 20 kr.

Vidéki árak : a fogyasztási adóval együtt — a kőbányai állomáson —
egy rekesz 30 nagy palaezk 7 fit 50 kr., betét a rekeszért és palaezkokért 
3 f r t  30 k r., összesen 10 fii NO kr., egy rekesz 30 kis palaezk G frt, 

belét a rekeszért és palaezkokért 3 frt, összesen 9 frt.
A betétet visszaszolgáltatjuk, ha a rekeszek és palaczkok jókarban és fnvar-

mentve három hónapon belül czimtinkre visszaküldetnek.
2 10 Ezen  s ° r  hón apokig  e lta rth a tó .

Viszontelárusitók árengedményben részesülnek.

K E R T É S Z  TÓD
miíipar-áru raktára BUDAPEST, Eristóf-tér.

Kugli-bábuk
száraz gyertyánfából készítve, 

szokásos vastagságban 
egy készlet

L ig n u m  s a n c tu m  g o ly ó k  2—e
9 91/2 10 101/2 11 111/2 12 121/2 13 131/2 14 14' > 15 cm. Mm. 

1.15 1.30 1.50 1.70 1.90 2.10 2.80 2.50 2.70 2.85 8.05 8.25 frt. 
Kugli-gnlyók száraz gyertyánfából nagyság szerint 75, 80 és 85 kr. Kuglizóba al- 
— - ■ ‘ —  kalinas nagy pléh persely lakatra 1 frt. K e r t i fr y e r ty a tn r ttf
szél ellen Uvegborilóval 1 frt. K e r t i lÁ n ip a  petróleumra 2.20. I .a in p lo n  kertek kivi­
lágítására és feldíszítésére 15, 20, 30, 80 kr. Mairu<‘N Íu n ifftk lya  30 peruzig meglepő 
nagy világosságot ad 1.40. A b r o sz  ineiferttM itű szél ellen 100 dnrab 40 frt. D u g a s z -  
huz.tf 20, 40. GO kr. D iiK Ö k ie in e lő  k é s z ü lé k  falra vagy ajtóra felerősíthető 2.50. 
Kézi dugaszoló kalapácsosai 90 kr. H y d ra lik u M  lior<16 M zd d sze lep , csapni llttitt 
bor, sör, pálinka, borszesz stb. egyéb szeszes italok megsavanyodása ellen 1 frt. Ü veg*  
i i io n ó  k e fe  85 kr. A m e r ik a i  Iiu n v Ak ó  3.50, ö frt. H iiN p u liittf  35 kr. M a n d u la  
d ió ,  zN e in ly e  stb. reszelő 2 frt. BorN Ö rló 40 kr. H a b v e r ő  fél literes 80 kr., 1 lite­
res 1.20, 2 literes 2 frt. F a g y la l t  kősi-z.itő Dr. Meidinger-fóle önműködő 8 adagra 4.50, 
12 ad. G.50, 18 ad. 7.50, 24 adagra 10 frt. O y o r fo r r a ló  80 kr. K őstiN Z tltó  k f-szü -  
■ "  ■" ' .. . .  ,„gOl késtisztltó pt

fántcsontutánzat 1 
e 1.60. D o m in ó  j r t t fk  
i l l e t t e  jr ttő k  1.80—17 fi 
1. 5.50, 80 cm. 6.(1 
an asztalon baszni

.sbörböl egyes 1.20, két osztálylyal 1.80, három osztálylyal 3 frt. P a p ír  t ó n y ő r o k  
mulatságok, kirándulásokhoz 100 drb 1.30, 1.50.

S í * 1
9 frt.

2.20-ig. Kávéházi dominó át- 
.80—17 frtig. T iv o l i  társasjáték a vendégek ró- 
60, 00 cm. 8.50, 100 cm. 12 frt. T e k e  v a r i ­
álható 1.20. P ln e z ő r  f  ' ' '

l ly if ie n ik u N  k ö p ő -e « ló n y  vlztölcsérrel majolikából 1 frt.

E llenőrző-bárczák.
1-os sárgarézből .. frt — 90
5-ös vörösrézből .. „ 1.20

10-os nickelből .. .. „ 1.40
20-as sárgarézből .. „ 2.20
50-os vörösrézből .. . 4.—

100-as sárgarézből . • „ 5.—

Ilm ln p csll k ö zú ti 'iisp iily ii-liusasát;.

H ird e tm é n y .
A budapesti közúti vaspálya-társaság XXXV.

RENDES KÖZGYŰLÉSE
f o l y ó  é v i  á p r i l i s  h ó  2 4 - é n  d .  u .  4  ó r a k o r ,  a társulat 
sa já t épületében, Budapesten, Lipót-körut 22. szám alatt 
fog m egtartatni.

N  A P  I  I t  E  \  l> :
1. Igazgatósági évi jelentés; előterjesztése az 1899. évi 

zárszámadásnak és mérlegnek és a felügyelő-bizottság erre vonat­
kozó jelentésének; az osztalék megállapítása; határozat a fel 
mentvény megadása érdemében.

2. Előterjesztés a nyugdíjalapnak és a forgalmi szeméi' zet 
segélyalapjának gyarapításáról.

3. A felügyelő-bizottság újbóli megválasztása.
4. A választmány újbóli megválasztása.
Szavazati jogot adnak a társaság közgyűlésén (alapszab. lo. 

és 20. §§.) egyaránt a társaság részvényei s illetőleg élvezeti 
jegyei, ha legalább 4 nappal a közgyűlés előtt az igazgatóságnál 
letéteményeztetnek; 20 drb részvény vagy élvezeti-jegy után egy 
szavazat gyakorolható, oly megszorítással azonban, hogy 20 sza­
vazatnál többet egy részvényes sem gyakorolhat sem saját, sem 
pedig megbizásbóí.

Felhivatnak tehát a t. ez. részvényes urak, kik a jelen közgyű­
lésen résztveni óhajtanak, miszerint a ezimleteket a szelvényekkel 
együtt, beleértve a f. évi május 1 én lejárót is, szám és névjegyzék 
kíséretében bezárólag f. évi. április 20-ig az igazgatóságnál (Budapest, 
V., Lipót-körut 22.) d. e. 9 -12, d. u. 4 5 óra között, téritvény mellett 
letenni méltóztassanak,hol a szavazási igazolványokkal egyidejűleg 
az előterjesztendő zárszámla és mérleg, valamint a íelügyelo- 
bizottság jelentése is átvihető lesz. A letéthez szükséges nyomtat­
ványok a társaság pénzügyi szakosztályában díjmentesen kaphatok.

Budapest, 1900. április 0-án.
A z  ig a z g a tó s á g .

(Utánnyomás nőni dijaztatik.)

Hka derékra csatolható
it. P a p ír  t ó n y ő r o k  
r v ő ta  100 drb 80 kr.

Szélfogó-készülék,
önműködő, minden gyertyára ab 
kalmazható, szabadban a szél 
ellen, 90 kr., egy üveg külön 

20 krajezár.
Sörmelegitö nickeltyö 80 kr.

Bor vagy másféle szeszes italokhoz szivattyú a palaczkból 
egy nyomással a pohárba folyik az ital 1.80.

......................................................................................................................... Illllllllllllllllll

| PCovald Péter 
I l i i  1IIás Pia
M  c s .  é s  k i r .  s z a b .

H  MŰFESTŐ VEGYTISZTÍTÓ
5  ------------------------------ É S G Ő ZM O SÓ -G Y Á R

A  „  ,  . r , Budapest,£££ G yár es fom slet: < 7
6  VII., SzőYetség-u. 37.

1$ G y ű j t ő  t e l e p e k :

£ £  I I . ,  F ö -u tc z a  17. V I . ,  A n d ra s s y -u t 2G.
W  IV . .  K is k o ro n a -u tc z a  G. V I I . ,  Á k á c z fa -n tc z a  40.

V . ,  V a c z i-k ö rn t  78. (P e s t i V I I I . ,  I t ö k k  S z lla rd -u .
W  H ír la p  p a lo ta ) . V I I I . ,  J ó z s c f-k ö rn t  G2.

M  V .,  N A d o r-n tcza  11. I X . ,  f l l ö i - u t  2.

W  E lválla l szállodai és v en d ég lő i feh érn em üek  
S í tisztítását.

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllillllllllllll
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H IR D E T M É N Y .
Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a M agyar K ir á ly i  P é n z ü g jin iiiis te r iu m  ellenőrző közegei a magy. 

kir. szab. Osztálysorsjáték ( V I .  so r sjá té k )  I. osztályára szóló sorsjegyeket felülvizsgálták, azok a töelárusitóknak elarusitás végett 
kiadattak. A M agyar K ir á ly i P én z ü g y n iiii is te r iu iii  által jóváhagyott sorsolási terv itt következik:

A  Hagy. K ir .  Szab. Osztály sors já ték  Sorsiolásíi Terve
H a t o d i k  S o r s j á t é k .  1 0 0 . 0 0 0  s o r s j e g y ,  S O .O O O  n y e r e m é n y ,

Első osztály. 
B e t é t  12 k o r o n a
Húzás: 1900 máj. 17. és IS.

Második osztály. 
B e t é t  2 0  k o r o n a
Húzás: 1900 jun. 12. és 13.

Harm adik osztály.
B e t é t  3 2  k o r o n a

Húzás: 1900 jul. !«., II. és 12.

Negyedik osztály. 
B e t é t  4 0  k o r o n a
Húzás: 1900 anir. I. és 2.

Ötödik osztá ly . 
B e t é t  3 2  k o r o n a
Húzás: 1900 ausr. 22. és 23.

H atodik osztá ly .
B e t é t  2 4  k o r o n a

Húzás: 1900 szcpl. 12-iol olíl. 10-it

Nyerem

1 i 

1 i 

1 i  

1 s

Korona

<>0000
20000
100 0 0
5000

Nyeremény

1 á 
1 a 
1 á 
1 A

Korona

70000
25000
10000

5000

Nyeremény

1 i,
1 á 
1 á

soooo
3 0 0 0 0
2 0 0 0 0
1 5 0 0 0

9 0 0 0 0
3000(1
2 0 0 0 0
1 5 0 0 0

Nyerem
I
1
1
1

10000
3 0 0 0 0
2 0 0 0 0
1 5 0 0 0

Legnagyobb nyerem ény sze­
ren csés esetben

Kor. 1.000,000 (Egymillió)

3 a 2000 6000 3 a 3000 ÍKMM) 3 á 10000 3000Ü 3 á  10000 30000 3 á 1IXXMI 30000
1 5 á 1000 5000 5 á 2000 KMMHI 5 fi 5000 25000 5 á 5(XX) 25000 5 á  5(XX) 25000

s U 500 4<MH> 8 á 1000 S000 8 a 2000 10000 8 á 2000 16000 8 á 2000 16000

30 a 800 ÍMMM) 20 11 500 10000 10 á 1000 1<MMM> 10 á 101X1 l(XXX) 10 á l(HX) l(MHM)
| 50

á 100 5000 60 á 300 1*000 70 á 500 35000 70 á 500 85000 70 a 500 35000
2900 ii 40 116000 3000 a 80 312000 4900 ii 130 637000 3000 á 170 668000 3900 á 200 7MXXXI

3000 ny K o r . 240000 4000 ny K o r . 477000 5000 n j . K o r . 898600 40000 ny K o r 034000 4000 n y . K o r . l(X iKKX)

Az . osztály húzása 1900. évi nájus 17. és 18 án esz. A húzások a M agyar k ir á ly i
á lla m i e llen ő rző  hatáság  és kir. közjegyző jelenlétében, nyilvánosan történnek a Vigadó ter­
mében. — Sorsjegyek a magy. kir. szab. Osztálysorsjáték valamennyi elárusítóinál kaphatók. 

Budapest, 1900. évi április hó 15-én.

A . m n g r y . l í i v ,  sz :n l> . < >h z I í í I,vm <>i >  jsit ó l ,  
I G A Z G A T Ó S  Á  < P A ..

Lányán. Ilnxuy.

0*: V  ’P T  V  .

T e l e f o n  :

6 3  9 0 .  s z á m .

k.r. 1 A <100000 
r. 1 a 4 0 0 0 0 0  

I „ 2 0 0 0 0 0
1 ,i 1 0 0 0 0 0  
1 á <10000
1 „ 4 0 0 0 0
2 a 3 0 0 0 0
3 a 20000  

2 0  a 1 0 0 0 0
5 0 0 0  
2 0 0 0  
1 0 0 0  

5 0 0  
200

5 0  a 
4 0 0  a 
7 2 0  a 

1 0 0 0  A 
27SOO a

<100000  
4 0 0 0 0 0  
2 0 0 0 0 0  
I 0 0 0 0 0

<10000
4 0 0 0 0
<10000
<10000

20<M)00
2 5 0 0 0 0
800000
720000
5 0 0 0 0 0

55<10<)00

3 0 0 0 0  nyer. és jul. Kor. 0 5 5 0 0 0 0

Stli'gönyezim :

Panda Ágoston Budapest.

FANBA ÁGOSTON
h a l á s z m e s t e r

• — ■ 13 U  I>  V  I  * E  Sí T  E  I N .  —  
Ajánlom mindenkor a le g n a g y o b b  v á la s z t é k b a n  tartott

BWT HALKÉSZLETEMET, " M
ú g y  d u n a i m in t  t e n g e r i  h a la k b a n  é s  r á k o k b a n .

Tisztelettel P A N D A  Á G O S T O N .

Tévedések elkerülése végett kérem a teljes czimet kiirni. 
Vidéki megrendelések a lejutányosabb napi árak mellett pontosan eszközöltetnek.

Zsigmond-uteza II. szám.


